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General Guidelines
Please read the following instruction carefully and use the product accordingly.
Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.

This summary may not include every detail of all variations and considered steps. Please
contact us when further information and help are needed.

Warnings

Do not use the product if any part is missing or defective, as this poses a safety risk

This product is not a toy! Children should not climb or play on it to avoid risk of injury.

Children must be supervised by an adult when using the product.

During assembly, keep small parts away from children to prevent choking hazards.

To prevent suffocation, keep all parts and packaging materials (films, plastic bags, foam, etc.)

out of reach of children.

Notes

The product is designed solely for use as a shoe bench or bed bench, not for commercial use.
Unauthorized alterations or misuse of the product are not permitted and may result in injury or
damage. Always assemble and use the product strictly as instructed in this manual. The
manufacturer is not liable for any damage resulting from incorrect assembly or improper use.
Should you find a defective or missing part upon unpacking, contact us immediately.

It is recommended that two adults assemble the product. Please strictly adhere to the
assembly steps.

Position and adjust pieces correctly before gradually tightening all screws.
Ensure the product is placed on level ground.
Never stand on the bench or use it as a ladder or climbing tool.

Always inspect the screws to make sure the firmness of the connection points during use. If
necessary, tighten them again.

The maximum static bearing capacity of this product is 300 kg (660 Ib). Do not sit on the bench
abruptly or forcefully.

For daily care, please clean the product with a soft damp cloth and mild detergent; dry with a
soft, clean cloth.

Keep the product away from direct sunlight, rain, sharp objects, and corrosive chemicals.

Einleitung

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt
sachgemaR.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und héndigen Sie sie bei Weitergabe des Produkts an
Dritte ebenfalls mit aus.

Aus Grinden der Ubersicht kénnen nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren

Montagen beschrieben werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe benétigen,
kontaktieren Sie uns bitte.

Warnhinweise

Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn ein Einzelteil fehlt oder defekt ist, um mdgliche
Gefahren zu vermeiden.

Es ist kein Spielzeug! Kinder dirfen nicht auf das Produkt klettern oder damit spielen, um
mogliche Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Kinder mussen bei der Benutzung des Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Achten Sie beim Zusammenbau darauf, dass Kleinteile nicht in die Hdnde von Kindern
gelangen, damit sie die Teile nicht verschlucken oder einatmen.

Halten Sie alle Einzelteile und Verpackungsteile (Folien, Plastiktiten und Schaumstoff usw.) von
Babys und Kindern fern, um eine mégliche Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Hinweise

Das Produkt ist als Schuhbank oder Bettbank fir den Privatgebrauch gedacht. Es ist nicht fur
kommerzielle Nutzung bestimmt. Eine Verwendung, die nicht mit der obigen Beschreibung
Ubereinstimmt sowie individuelle Anderungen oder Modifikationen sind nicht zuldssig.
Andernfalls kann dies zu Verletzungen und/oder Beschddigungen des Produkts flihren. Das
Produkt muss in genauer Ubereinstimmung mit der Anleitung montiert und verwendet werden.
Der Verkdaufer Gbernimmt keine Verantwortung oder Haftung fir Schéden, die durch falsche
Montage oder unsachgemdRen Gebrauch entstehen.

Sollte beim Auspacken ein Einzelteil defekt sein oder fehlen, kontaktieren Sie uns bitte.

Es wird empfohlen, dass das Produkt von zwei Erwachsenen zusammengebaut wird. Bitte
halten Sie sich streng an die Montageschritte.

Bitte die Teile richtig positionieren, und dann alle Schrauben langsam festziehen.
Bitte stellen Sie das Produkt auf einen ebenen Boden.
Stellen Sie sich niemals auf die Bank und benutzen Sie sie nicht als Leiter oder Kletterhilfe.

Uberprufen Sie immer die Schrauben, um die Festigkeit der Verbindung beim Gebrauch zu
gewdahrleisten. Ziehen Sie sie bei Bedarf nochmals fest.

Die maximale statische Belastbarkeit dieses Produkts betrdgt 300 kg. Setzen Sie sich nicht
ruckartig oder schwungvoll auf die Bank.

Far die tagliche Pflege reinigen Sie das Produkt bitte mit einem weichen, feuchten Tuch und
milden Reinigungsmitteln; trocknen Sie es mit einem weichen, sauberen Tuch.

Schutzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung oder Regen, und halten Sie es von
scharfen Gegenstdanden oder korrosiven Chemikalien fern.

[FR]
Introduction

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes et utiliser le produit selon les indications.
Veuillez conserver ce manuel et le transmettre lorsque vous transférez la propriété du produit.
Ce résumé peut ne pas inclure I'ensemble des détails concernant toutes les variations et

étapes envisagées. Veuillez nous contacter si vous avez besoin d'aide ou de plus
d'informations.

Avertissements

Pour éviter tout danger, n'utilisez jamais le produit s'il manque une piéce ou si une piéce est
défectueuse.

Ceci n‘est pas un joueti! Les enfants ne sont pas autorisés & grimper ou & jouer sur le produit
afin de prévenir tout risque de basculement et de blessures.

Les enfants peuvent utiliser ce produit uniquement sous la surveillance d’un adulte.

Pendant I'assemblage, gardez les petites piéces hors de portée des enfants. Elles peuvent étre
mortelles en cas d’ingestion ou d'inhalation.

Pour éviter tout danger d'étouffement, gardez toutes les piéces et les matériaux d'emballage
(films, sacs en plastique, mousse, etc.) hors de portée des bébés et des enfants.

Notes

Ce produit est exclusivement congu pour étre utilisé comme banc & chaussures ou banc de lit,
et n’est pas destiné & un usage commercial. Toute utilisation non conforme & la description ci-
dessus ou toute modification non autorisée sont interdites et pourraient entrainer des
blessures corporelles ou des dommages au produit. Le produit doit étre monté et utilisé
conformément aux dispositions de ce manuel. Le vendeur décline toute responsabilité en cas
de dommages résultant d’'un montage incorrect ou d’une utilisation inappropriée.

En cas de piéce défectueuse ou manquante lors du déballage, veuillez nous contacter
immédiatement.

Deux adultes sont nécessaires pour monter ce produit. Veuillez suivre strictement les étapes de
montage.

Veuillez positionner et ajuster correctement les piéces, puis serrer progressivement toutes les
vis.

Veuillez placer le produit sur un sol plat.
Ne montez jamais sur le banc et ne I'utilisez pas comme échelle ou escabeau.

Vérifiez réguliérement le serrage des vis pour assurer la solidité des points de connexion
pendant I'utilisation. Si nécessaire, resserrez-les.

La capacité de charge statique maximale de ce produit est de 300 kg. Ne vous asseyez pas
brusquement ou brutalement sur le banc.

Pour I'entretien quotidien, nettoyez le produit avec un chiffon doux et humide imbibé d'un
détergent doux®; séchez avec un chiffon doux et propre.

Evitez d'exposer le produit directement au soleil ou & la pluie, et gardez-le & I'écart des objets
tranchants et des produits chimiques corrosifs.

Linee guida generali

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.
Si prega di conservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia proprietario.
Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi
considerate. Contattaci se hai bisogno di ulteriori informazioni e assistenza.

Avvertenze

Non montare o utilizzare il prodotto quando vi sono parti danneggiate o mancanti. Altrimenti, ci
sard un rischio.

Non & un giocattolo! Ai bambini non & consentito arrampicarsi o giocare sul prodotto per
evitare lesioni personali causate dall'inclinazione.

L'uso del prodotto da parte dei bambini deve avvenire sotto la supervisione di un adulto.

Durante l'installazione, tenere le piccole parti fuori dalla portata dei bambini. Puo essere fatale
se ingerito o inalato.

Tenere il materiale d'imballaggio (pellicola, buste di plastica, piastre di gommapiuma, ecc.)
fuori dalla porta

Note

Il prodotto & progettato esclusivamente come panca scarpiera o panca da letto. Non & inteso
per uso commerciale. Non sono consentiti gli usi che non corrispondono alla descrizione di cui
sopra o modifiche o modifiche non autorizzate. In caso contrario, potrebbero verificarsi lesioni
personali o danni al prodotto. Il prodotto deve essere assemblato e utilizzato in stretta
osservanza delle disposizioni del manuale. Il produttore o il venditore non sono responsabili per
eventuali danni causati da montaggio o uso che non corrispondano alle indicazioni riportate
nelle istruzioni.

Se c'@ una parte difettosa o mancante al momento del disimballaggio, ti preghiamo di
contattarci immediatamente.

L'assemblaggio del prodotto dovrebbe essere effettuato da due persone. Si prega di rispettare
rigorosamente le fasi di assemblaggio.

Posiziona e regola correttamente i pezzi, quindi stringi gradualmente tutte le viti.
Si prega di posizionare il prodotto su un terreno piano.
Non salire mai sulla panca né usarla come scala o strumento per arrampicarsi.

Controlla sempre le viti per assicurarti della solidita dei punti di connessione durante l'uso. Se
necessario, serrarli di nuovo.

La capacitd massima di carico statico di questo prodotto & di 300 kg. Non sederti sulla panca
in modo brusco o con forza.

Per la manutenzione quotidiana, pulisci il prodotto con un panno morbido e umido e un
detergente delicato. Asciuga con un panno morbido e pulito.

Proteggere il prodotto dall'esposizione diretta al sole o alla pioggia e tenerlo lontano da oggetti
appuntiti o sostanze chimiche corrosive.



Acerca del manual

Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del producto.

Por favor, conserve bien este manual y en caso de cesién, no omita entregarlo junto al
producto.

Este manual podria no incluir todos los detalles de cada paso del montaje. Si necesita ayuda o
informacién adicional, péngase en contacto con nosotros.

Advertencias

No monte ni utilice el producto cuando haya piezas dafiadas o faltantes. De lo contrario, habrd
riesgo.

Esto no es un juguete. No se permite que los nifios trepen o jueguen sobre el producto para
evitar lesiones personales causadas por el vuelco.

El producto debe ser utilizado por nifios bajo la supervision de un adulto.

Durante la instalacion, mantenga las piezas pequerias fuera del alcance de los nifios. Su
ingestion o inhalacién puede ser mortal.

Mantenga el material de embalaije (film, bolsas de pléstico, placas de espuma, etc.) fuera del
alcance de los nifios para evitar peligros y dafos para la salud (como asfixia o ingestion).

Notas

El producto esté disefiado exclusivamente como banco zapatero o banco cama. No esté
destinado a un uso comercial. No se permiten usos que no se correspondan con la descripcion
anterior ni modificaciones o alteraciones no autorizadas. De lo contrario, podrian producirse
lesiones personales o darios en el producto. El producto debe montarse y utilizarse siguiendo
estrictamente las instrucciones del manual. El fabricante o el vendedor no se hacen
responsables de los dafios causados por un montaje o una utilizacién que no se correspondan
con las instrucciones.

Si al desembalar el producto hay alguna pieza defectuosa o falta alguna pieza, péngase en
contacto con nosotros inmediatamente.

El producto debe ser montado por dos personas. Observe estrictamente los pasos de montaje.

Coloque y ajuste correctamente las piezas y, a continuacion, apriete gradualmente todos los
tornillos.

Coloque el producto sobre una superficie plana.
No se suba nunca al banco ni lo utilice como escalera o herramienta de escalada.

Compruebe siempre los tornillos para asegurarse de que los puntos de conexion son sélidos
durante el uso. Vuelva a apretarlos si es necesario.

La capacidad maxima de carga estatica de este producto es de 300 kg. No se siente sobre el
banco de forma brusca o enérgica.

Para el mantenimiento diario, limpie el producto con un pafio suave y himedo y detergente
suave. Seque con un paio suave y limpio.

Proteja el producto de la exposicion directa al sol o la lluvia y manténgalo alejado de objetos
afilados o productos quimicos corrosivos.

Algemene Richtlijnen

Gelieve de handleiding na te lezen en het product zo te gebruiken.
Gelieve de handleiding bi jte houden, en bij verkoop mee te geven.

Deze samenvatting bevat mogelijks niet alle variaties en stappen. Gelieve contact op te nemen
indien u meer informatie of hulp nodig hebt.

Waarschuwingen

Gebruik het product nooit indien er ontbrekende of defectieve onderdelen zijn. Anders is er kans
op schade.

Dit is geen speelgoed! Kindren mogen niet klimmen of in de buurt van het product spelen om
letsel te voorkomen.

Kinderen dienen het product onder supervisie te.

Houd tijdens de montage kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen. Het inslikken van
deze onderdelen kan stikgevaar veroorzaken.

Om verstikkingsgevaar te voorkomen, houd alle onderdelen en verpakkingsmaterialen (zoals
folies, plastic zakken en schuim) uit de buurt van baby's en kinderen.

Opmerkingen

Het product is uitsluitend ontworpen als een schoenenbankje of bedbankje. Het is niet voor
commerciaal gebruik bedoeld. Gebruik dat niet conform bovenstaande omschrijving is om niet
goedgekeurde veranderen en aanpasingen zijn niet toegestaan. Anders kan er persoonlijk letsel
of schade veroorzaakt worden aan het product. Het product dient in elkaar gestoken te worden
volgens de provisies in deze handleiding. De verkoper aanvaardt geen enkele
verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid met betrekking tot eventuele schade veroorzaakt
door onjuiste montage of oneigenlijk gebruik.

Indien er defectieve of ontbrekende onderdelen zijn in de verpakking, neem dan onmiddelijk
contact op.

Het is aanbevolen dat twee mensen het product in elkaar steken. Gelieve de stappen van in
elkaar steken goed te volgen.

Gelieve de onderdelen goed te positioneren, en dan beetje bij beetje de schroeven vast te
maken.

Plaats het product op een viakke ondergrond.
Ga nooit op de bank staan en gebruik deze niet als ladder of kliminstrument.

Kijk de schroeven altijd na en de verbindingspunten om na te kijken of alles goed vast zit. Indien
nodig, maakt u deze vaster.

De maximale statische draagcapaciteit van dit product is 300 kg. Ga niet abrupt of met kracht
op de bank zitten.

Voor dagelijks onderhoud, reinig het product met een zachte, vochtige doek en een mild
reinigingsmiddel. Droog het daarna met een zachte, schone doek.

Bescherm het product tegen blootstelling aan direct zonlicht of regen, en houd het uit de buurt
van scherpe voorwerpen of bijtende chemicalién.

Allménna riktlinjer
Var god las féljande instruktioner noggrant och anvénd produkten darefter.
Var god behdll den hér bruksanvisningen och éverldmna den nar du éverfér produkten.

Denna sammanfattning kanske inte innehdller alla detaljer i alla variationer och évervagda
steg. Vanligen kontakta oss ndr ytterligare information och hjélp behovs.

Varningar
Anvand aldrig produkten om ndgon del saknas eller ar defekt. Annars finns det en fara.

Den dr ingen leksak! Barn far inte klattra eller leka pd produkten fér att undvika allvarlig
kroppsskada orsakad av att den vdilter.

Barn mdste vara under uppsikt av en vuxen fér att anvénda produkten.

Under monteringen, hall smadelar utom réckhdll fér barn. De kan vara livsfarliga om de svdljs
ellerinandas.

Fér att undvika kvévningsrisk, hall alla delar och férpackningsmaterial (filmer, plastpdsar och
skum, etc.) borta frén spddbarn och barn.

Anteckningar

Produkten dr designad endast som en skobdnk eller séingbdnk. Den dr inte avsedd fér
kommersiellt bruk. Anvandningar som inte 6verensstdmmer med beskrivningen ovan eller
obehoériga andringar eller modifiering dr inte tilldtna. Annars kan det medféra personskada
eller skada pd produkten. Produkten mdste monteras och anvéndas strikt i enlighet med
bestdmmelserna i manualen. Sdljaren har inget ansvar eller skyldighet fér skador orsakade av
felaktig montering eller felaktig anvéndning.

Var god kontakta oss omedelbart om det finns en defekt eller saknad del vid uppackning.
Det rekommenderas att tvé vuxna monterar produkten. Félj strikt monteringsstegen.

Var god placera och justera bitarna ordentligt och dra sedan dt alla skruvarna gradvist.
Placera produkten pd jamnt underlag.

Std aldrig p& bdnken eller anvand den som en stege eller kiGtterverktyg.

Kontrollera alltid skruvarna for att se till att anslutningspunkterna ér fasta under anvéndning.
Dra Gt dem igen vid behov.

Den maximala statiska barférmagan fér denna produkt ér 300 kg. Satt dig inte pd banken
abrupt eller med kraft.

For daglig skétsel, rengor produkten med en mjuk, fuktig trasa och milt rengéringsmedel. Torka
med en mjuk, ren trasa.

Skydda produkten fran att utséttas for direkt solljus eller regn och hdll den borta frén vassa
foremal eller fratande kemikalier.

Og6blne Porady
Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywaé produkt.

Prosze przechowywac tq instrukcje oraz przekazaé razem z produktem podczas transferu
zmiany wiasnosci.

Podsumowanie to moze nie zawiera¢ wszystkich detali kazdej z wersji oraz uwzglednionych
krokoéw. Prosze skontaktuj sie z nami jesli potrzebujesz wiecej informacji albo pomocy.

Ostrzezenia

Nie uzywaé produktu, gdy brakuje jakiejkolwiek czgsci lub posiada ona defekt. W przeciwnym
wypadku istnieje ryzyko.

To nie jest zabawka! Zabronione jest wspinanie sig lub bawienie sig dzieci na produkcie tak,
aby unikngé powaznych urazéw ciata wynikajgcych z przewrécenia sig.

Podczas uzytkowania produktu dzieci muszq znajdowac¢ sie pod kontrolg osoby dorostej.

Podczas montazu trzymaj mate czesci poza zasiegiem dzieci. Potknigcie lub wejscie w drogi
oddechowe moze okazac sig Smiertelne.

Aby unikngé ryzyka uduszenig, trzymaj wszystkie czesci i materiaty opakowaniowe (folig,
plastikowe torby i pianke itp.) z dala od niemowlqt i dzieci.

Zapisy

Produkt jest zaprojektowany wytgcznie jako tawka na buty lub tawka do tézka. Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego. Uzytkowanie, ktére nie pasuje do powyzszego opisu lub
nieautoryzowana zmiany i modyfikacja nie sq dozwolone. W przeciwnym przypadku mogq
wystqpic€ urazy ciata lub uszkodzenie produktu. Produkt musi zosta¢ ztozony oraz uzytkowany
Scisle zgodnie z przepisami tej instrukcji. Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
wynikajqcej z wszelkich uszkodzef wynikajgcych z nieprawidtowego ztozenia lub niewtasciwego
uzytkowania.

Jesli po rozpakowaniu znaleziono czesci z defektem lub brakujgce elementy, prosze
natychmiastowo skontaktowa¢ sie z nami.

Rekomendowane jest ziozenie produktu przez dwie osoby doroste. Prosze $cisle przestrzegac
krokéw ztozenia.

Prosze prawidtowo ustawi¢ oraz uregulowa¢ czesci, a dopiero pézniej stopniowo dokrecaé
wszystkie $ruby.

Prosze umiesci¢ produkt na réwnej powierzchni.
Nigdy nie stawaj na fawce ani nie uzywaj jej jako drabiny lub narzedzia do wspinaczki.

Zawsze sprawdza¢ Sruby, aby zapewni¢ wytrzymatosé potgczen podczas uzytkowania. Jesli jest
to wymagane, doci$nij ponownie.

Maksymalna statyczna nosnos¢ tego produktu wynosi 300 kg. Nie siadaj na tawce gwattownie
ani z duzq sitg.

Do codziennej pielegnacji prosze czysci¢ produkt miekkq, wilgotng Sciereczkq i tagodnym
detergentem. Osusz migkkg, czystq Sciereczkq.

Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych lub deszczu oraz trzymayj
z daleka od ostrych przedmiotéw lub chemii korozyjnej.



Genel kurallar
Latfen asagidaki talimatlan dikkatlice okuyun ve Granu belirtildigi sekilde kullanin.
Latfen bu kilavuzu saklayin ve Grind teslim ederken karsi tarafa verin.

Bu 6zet, tum varyasyonlari ve dikkate alinan adimlari battnuyle icermeyebilir. Ek bilgi veya
yardim gerekirse lGtfen bizimle iletigime gegin.

Uyarilar

Herhangi bir bilegeni eksik veya hatali ise Grini asla kullanmayin. Bu iglemin yapilmamasi
arizaya neden olabilir.

Bu bir oyuncak degildir! Egimden kaynaklanan yaralanmalari énlemek i¢in gocuklarin triine
tirmanmasina veya oynamasina izin verilmez.

Uriinu kullanmak igin gocuklar bir yetigkin tarafindan denetlenmelidir.

Montaj sirasinda ktguk parcalari gocuklarin erigemeyecegi yerlerde tutun. Yutulmasi veya
solunmasi halinde élimcdl olabilir.

Bogulmayi énlemek igin tim bilegenleri ve ambalajlar (érnegin filmler, plastik torbalar ve
képuk) bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.

Notlar

Uriin sadece ayakkabi banki veya yatak ucu banki olarak tasarlanmugtir. Ticari kullanim
amaghdir. Yukaridaki agiklamaya uymayan kullanimlara veya yetkisiz kisilerce yapilan
degisikliklere izin verilmez. Aksi takdirde, kisisel yaralanmaya veya Grnin zarar gormesine
neden olunabilir. Urdn, kilavuzdaki talimatlara gére monte edilmeli ve kullaniimalidir. Satici,
yanlig kurulum veya hatali kullanimdan kaynaklanan hasarlarla ilgili herhangi bir sorumluluk
veya yukumlulik kabul etmemektedir.

Ambalaji agtiktan sonra arizali veya eksik bir parga varsa, latfen hemen bizimle iletisime gegin.

Uriin montaiji igin iki yetigkin tavsiye edilir. Litfen montaj talimatlarina kesinlikle uyunuz.

Latfen pargalarn dogru sekilde konumlandirin ve ayarlayin, ardindan tam vidalari kademeli
olarak sikin.

Latfen Grina duz bir zemine yerlestirin.
Asla bankin tzerine gikmayin veya onu merdiven ya da tirmanma araci olarak kullanmayin.

Kullanim sirasinda baglanti noktalarinin sikiigindan emin olmak igin vidalari strekli inceleyin.
Gerektiginde bunlari yeniden sikin.

Bu Grintn maksimum statik tagima kapasitesi 300 kg'dir. Bankin Gzerine aniden veya kuvvetli
bir sekilde oturmayin.

GUnluk bakim igin latfen Grint yumusak, nemli bir bez ve hafif bir deterjan ile temizleyin.
Yumusak ve temiz bir bezle kurulayin.

Urunt dogrudan gunes isigina veya yagmura maruz birakmayin ve keskin nesnelerden veya
asindirict kimyasallardan uzak tutun.
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